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I april 2014 holls NORNAs 44:e symposium i Caen i Normandie och
temat var skandinaviska namn och namngivning i omréadet kring Nordat-
lanten under medeltiden. I den efterfoljande rapporten ingér 13 artiklar
som berdr temat. De allra flesta behandlar vikingarnas spar i ortnamn eller
personamn i Normandie eller i Storbritannien, vissa med jamforelse med
namnbestanden i Skandinavien. I rapporten kommer artiklarna i ordning
efter forfattarnas efternamn men jag har valt att samla dem efter vilket
geografiskt omrade forfattarna har undersokt och presenterar forst de ar-
tiklar som behandlar namn 1 Normandie, déarefter de som behandlar namn
i Storbritannien, sedan foljer ett par artiklar som jaimfor Normandie och
Storbritannien och slutligen tvd som har en annan inriktning.
Dominique Fournier undersoker huruvida vikingarna verkligen myntat
namn i departementet Orne. Frdgan han stéller d4r huruvida de skandi-
naviska dragen i ortnamn ar priméra, det vill siga om namnen &r givna
av skandinavisktalande, eller sekundéra, det vill séga skapade av lokal-
befolkningen som lanat in namn, namnelement eller ord fran skandi-
navisktalande. Forfattaren presenterar sju ortnamn som har tolkats som
mojligen innehallande skandinaviska personnamn, vilket han menar &r
mojligt men han ger dven andra mdjliga tolkningar, och konstaterar att
de alla aterfinns i norra delen av Orne. Vidare undersoker han elva ap-
pellativ med skandinavisk koppling som forekommer i ortnamn i Orne
men finner att de enda som troligen har myntats av skandinavisktalande
personer dr de namn som slutar pa -beeuf (av biid), namn som ocksa ater-
finns i norra delen av undersdkningsomradet, medan ovriga appellativ li-
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kavil kan ha lanats in i allménspréaket och namnen ddrmed myntats av
icke-skandinviska personer. Det har alltsa funnits ett omrade i norra Orne
med starkare paverkan av skandinaviskan &n i andra delar i Orne. I arti-
keln finns manga bra spridningskartor men som icke-fransk ldsare hade
jag gérna sett en karta som visar var sjidlva undersokningsomradet ater-
finns inom Normandie.

Stéphane Lainé konstaterar i sin artikel att man inom den franska for-
skningen av namn inom Normandie ldnge har favoriserat en tolkning som
pekar mot ett skandinaviskt ursprung. Han vill dock hgja ett varningens
finger och tar upp problem eller fallor som man maste vara medveten om
nir man studerar de normandiska ortnamnen. Det forsta exemplet han tar
upp handlar om det han kallar toponymiska overflytitningar (transferts de
toponymes). Han visar med ett par namnexempel hur tva till en borjan
olika namn, med fonetiska likheter, har paverkats av varandra och kommit
att uppvisa en identisk form. I ett av fallen menar han att det har hént ef-
tersom tva omrdden har hamnat under samma slékt och dédrmed bdrjat
ndmnas i samma sammanhang och dérefter fatt samma form. Dérnést
visar han hur man velat ge samma etymologiska tolkning for namn som
idag ser likadana ut men som har annorlunda &ldre beldgg, t.ex. Manne-
ville som troligen inte innehaller mansnamnet Mani/Manni eller Manno,
sasom mojligen Mannetot, utan hellre ér bildat till latinets magna ’stor’.
Ett tredje problem ar att skilja de germanska spraken at, Normandie har
haft folk som har talat olika former av germanska sprak: franker, saxare
och skandinaver. Aven hér har den skandinaviska tolkningen ofta haft fo-
retride men fOrfattaren ger en ingdende utredning av uttal och tidigare
beldgg for tva namn och visar att man inte kan ge nagot av spraken fore-
trade. Vidare vinder sig forfattaren mot den typ av spridningskartor over
skandinavisk nirvaro som inte tar hansyn till hur namnen ar bildade eller
om de &r priméra eller sekundéra, se ovan. Han gor sin podng genom att
jdmfora med hur man kan se amerikansk nérvaro i Frankrike genom att
undersoka spridningen av namnet Mac Donalds och appellativet parking.
Lainé avslutar sin artikel med att beklaga att namnforskning inte lédngre
ar pa modet i Frankrike, delvis for att forskningen anklagas for att lida av
metodologiska brister. Han menar att det darfor ar extra viktigt att vara
noggrann och granska tidigare kéllor, vara kunnig i sprékhistoria, och
man maste ocksé arbeta tvirvetenskapligt. Nagot som givetvis géller all
namnforskning, oavsett land.
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Elisabeth Ridel undersoker ocksa den skandinaviska myten och fragar
sig om vikingarnas paverkan verkligen kan ha varit sa stor som ortnamnen
antyder. Vikingarna har knappt lamnat spar rent fysiskt, dvs arkeologiska
spar, eller i ordforradet inom rétt- och maktsfaren, vilket man véntar sig
ifall de var en elit i samhaillet. De omraden ddr man kan finna spar efter
vikingarnas sprak dr inom giftermalsrétten, straffratten och sjoritten. Det
ar dock frdgan om dessa spar visar pa en lingvistisk paverkan eller en fak-
tisk politisk paverkan. Efter att ha presenterat ett antal exempel fastslar
forfattaren att vikingarnas paverkan framfor allt var av lingvistisk art i
Normandie, féorutom inom sjotekniska omraden dér man kan anta att vik-
ingarna inférde nyheter vars termer l&nades in i det normandiska ordfor-
radet. Ridel menar att alltfor mycket kraft har lagts pa att kvantifiera namn
som kan ha skapats av vikingar istillet for att kritiskt granska etymologier
och faststilla spridningsmonster.

Den enda nordiska namnforskaren som har undersékt namn i Norman-
die dr Peder Gammeltoft som passande nog har koncentrerat sin under-
sokning kring elementet -foft i Normandie. Totalt har han samlat in och
kartfast 305 normandiska namn innehdllande detta element. Det 4r inte
alltid 1att att tolka foff-namn da méanga av namnen saknar tidiga beldgg
men eftersom de namn som saknar tidiga beldgg uppvisar samma drag
som de med tidiga beldgg, menar forfattaren man att anda kan foresla ety-
mologier till alla namn i materialet. I 86 % av alla sammansatta namn &r
bestdmningsleden sékert eller med sannolikhet skandinavisk, de ger-
manska eller frankiska inslagen bestar alla av personnamn. Forfattaren
visar tvartemot tidigare forskning att majoriteten av foff-namnen inte in-
nehaller ett personnamn utan ett appellativ. Detta beror pa framsteg inom
den nordiska forsknngen dér man har kunnat visa att bestimningsleder
som man tidigare tolkat som personnamn troligen &r appellativ. En stor
del av dessa appellativ kan kopplas till jordbruk, resursutnyttjande och
markforhéllanden. Namnen pa -toft ér av tydlig skandinavisk karaktir och
uppvisar samma monster som dvriga namn pa -foff i de skandinaviska ko-
lonierna, dock med lite starkare inslag av jordbruk och skogshantering.

Det &r intressant att se hur de franska forskarna fortfarande maste la-
borera med de antagna skandinaviska personnamnen i Normandie medan
den nordiska forskaren har mer direkt tillgang till aktuell forskning inom
Norden och pa sé sitt kan visa pa nya upptéckter och 16sningar. Visserli-
gen verkar det som att man dven i Frankrike har borjat forsta att allt skan-
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dinaviskt inte kan vara personnamn men det skulle nog vara givande med
ndrmare samarbete med nordiska namnforskare. Det dr dock tydligt att
man dven i Frankrike méste kimpa for namnforskningens existensberét-
tigande.

I Storbritannien &r det skandinaviska inslaget storre och darfor ocksa
mer utforskat. David Boulton & Keith Briggs konstaterar dock i sin ar-
tikel att ortnamnen i1 Suffolk inte &r tillrdckligt utforskade och detta har
antagligen lett till att andelen skandinaviska element i ortnamnen har un-
derskattats. Det finns anledning att undersoka omradet mer ordentligt ef-
tersom nya kéllor har kommit fram. I en fotnot far vi ocksa veta att det
har kommit en ny ortnamnsbok dver omradet 2016 dér en av forfattarna
ar medforfattare. Forfattarna tar upp tidigare kénda skandinaviska element
sadsom thorp, lund och by men ocksa mindre kidnda element som forekom-
mit i smanamn sasom gris i Grisetoft eller busk(e) i le Busk. De konsta-
terar att sd kallade Grimston-hybrider, namn som innehéller ett fornnord-
iskt personnamn och fornengelskt -fon, dr frekventa i Suffolk och
aterfinns i bordiga omréden ldangs floddalar och i ett par bérdiga kustom-
raden. Detsamma géller thorp-namn med ett skandinaviskt personnamn i
forleden. Ortnamn som innehéaller skandinaviska topografiska element
aterfinns i mindre bordiga omraden i Suffolk och mdjligen talar detta for
att det har funnits en andra vag av mindre bemedlade invandrare fran
Skandinavien, alltsa inte krigare som aterfinns i thorp-namnen eller
Grimston-hybriderna, som har fatt halla till godo med mindre god mark
i mer perifera omraden. Fragan &r dock om detta &r en korrekt tolkning
av fordelningen av skandinaviska element. Ar det sékert att det &r mindre
bemedlade som kommer i en andra vag och det dirfor inte finns nagra
personnamn i mer perifera omraden? Eller ar det snarare ett tecken pa att
det har bildats en bofast befolkning som &tminstone till viss del ar skan-
dinavisktalande och som har borjat bruka mer perifera omraden som de
namnger pa sitt sprak?

Skandinviska personnamn undersoker Sofia Evemalm 1 sin artikel,
mer specifikt fornnordiska och gaeliska personnamn som ingar i ortnamn
pa Lewis, 1 Yttre Hebriderna. Artikeln bygger pa resultat fran hennes av-
handling som behandlar samma dmne. Materialet till undersdkningen bes-
tar framfor allt av namnformer som samlades in under 1848-52 i Ord-
nance Survey Books of Ross and Cromarty. Syftet med undersokningen
ar att se hur gaeliska och fornnordiska personamn anvinds i ortnamn och
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om det finns likheter eller skillnader dem emellan. For att demonstrera
svarigheterna med att identifiera personnamn i ortnamn granskar hon tva
namn som tidigare tolkats som mdjligen innehallande det fornnordiska
kvinnonamnet Jorunn, nidmligen Eoripie/ Eoropaidh och Eoradale/Eor-
radal. Namnen har inga riktigt gamla skriftliga beldgg utan det forsta
finns fran 1654. Forfattaren menar att det 4r nddvandigt att hitta jamf{o-
rande material utanfor undersokningsomradet och jamfor darfor med ett
namn som forekommer bade pé Islay och Mull. Genom att dra in dialekt-
ala uttal och topografiska fakta i omradena menar forfattaren att man maj-
ligen kan tolka Eoradale som innehallande fornnordiskt eyrr *grus’ och
ett av jimforelsenamnen som innehallande efri *6vre’ men for Eoripie
kan man inte ge nagon siker tolkning da mojligheten finns bade till per-
sonnamnet Jorunn eller adjektivet efii. For att ge nagon tolkning foretrdade
bor man darfor undersoka vidare monster som kan framtréda ndr man un-
dersoker hela materialet utifran genus, ursprungssprak, struktur och de-
notation. Detta gor dock inte forfattaren i denna artikel.

En annan ingéng én de tidigare har Eleanor Rye som i sin artikel kon-
centrerar sig pd smanamn ("minor names’), enligt hennes definition sa-
dana namn som har fem eller farre beldgg fore 1500 och som inte &r namn
pa socknar eller stider ("townships’), och andelen av skandinaviska ele-
ment i dessa. Hon askadliggor tidigare forskningsresultat i en karta (s.
212) diar man kan konstatera att ju dldre forskningsresultat desto hogre
andel skandinaviska element. Forfattaren padminner om att det ofta kan
vara besvérligt att avgdra huruvida ett element &r av engelskt eller skan-
dinaviskt ursrpung eftersom elementen &r snarlika. De tva exemplen hon
ger ar fornengelska broc *back’ och wiella *brunn, kélla, vattendrag’ som
i vissa fall egentligen kan vara ett fornnordiskt brok *karr’ eller vella *bub-
blande, kokande’. Forfattaren undersoker sjdlv tva omrédden i England,
Wirral och Westmorland, bada tidigare kdnda som omraden dér vikingar
bosatt sig, och finner att dessa tva omraden har utvecklats olika, med en
hogre andel av skandinaviska element i Westmorland, trots att man genom
DNA kan konstatera att andelen médnniskor med vikingapébra ér lika stor.
Att det finns farre skandinaviska smanamn i Wirral beror alltsa inte pa
att bosdttningsgraden var ldgre dir dn i Westmorland utan forfattarens
teori dr att det skandinaviska spraket overlevde lingre i Westmorland och
darfor syns tydligare i de senare kdllorna. Fragan blir da varfor spraket
overlevde ldangre trots samma formodade andel talare i Wirral.
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Tre av artikelforfattarna har jamfort namn i Storbritannien med namn
i Normandie och dven dragit paralleller till namn i Skandinavien. Gunn-
stein Akselberg sétter i sin artikel fokus pa ortnamnselementet pveit som
i England har formen thwaite och i Normandie tuit eller thuit. Han menar
att namn skapade med detta element bér bast vittnesbord om nordisk bo-
sattning 1 bade Normandie och England eftersom dessa namn uttrycker
rojning av tidigare orérd mark. Forfattaren har sammanstillt tidigare for-
skning om namnelementet i framfor allt England och Normandie, och
presenterar tidigare resultat samlade under 14 kategorier sdsom kvantitet,
etymologi, namnstruktur, beldgenhet etc. Lasaren kan alltsé snabbt kon-
statera vissa fakta, som att i Norge har namn pa tvet en sydlig spridning,
forekommer framfor allt i perifera omraden och forleden i de sammansatta
namnen utgors ofta av ett personnamn, dock aldrig ett kristet sddant. I
Normandie finns ca 90 fuit-namn som ofta innehaller personnamn och
ligger perifert till andra bosittningar. I England och Skottland finns ca
270 bebyggelsenamn pa -thwaite, och dartill ett hundratal 4gonamn, som
ofta innehaller ett personnamn. Aven de brittiska namnen ligger perifert
i forhéllande till storre bebyggelser. Det finns alltsd manga gemensamma
nédmnare for hur namnen har bildats i Normandie och i England och Skott-
land, men dven skillnader. Namnen ér lite senare i Normandie och har en
kortare bildningsperiod i jimforelse med samma namnelement 1 England
och Skottland. Akselberg lyfter fram tva andra forskares teorier om detta
och menar att det kanske &r namnmodet som gor att olika monster uppstar.
Han efterlyser dérefter béttre metoder och verktyg for att kunna analysera
dessa namnmoden.

Berit Sandnes undersoker i sin artikel skillnaderna mellan framfor allt
Orkneyo6arna och Normandie nér det géller andelen topografiska huvud-
ledselement och andelen personnamn i forleder bland bebyggelsenamn.
Forfattaren papekar att dessa bada omraden ligger i var sin dnde av skalan
ndr det géller kontaktsituation. P4 Orkney6arna var vikingarnas paverkan
sa stor att deras sprak utraderade den tidigare piktiskan och nér sedan den
skotska befolkningen bdrjade ta over levde skandinaviskan kvar lange i
ett tvasprakigt samhille. I Normandie talades fornordiska enbart i nagra
fa generationer, det var alltid ett minoritetssprak och fornordiskan skilde
sig mycket fran den lokala dialekten som dé talades. Sandnes visar att pa
Orkneydarna ar huvudleden bolstadr mest frekvent bland bebyggelse-
namnen och nér det giller topografiska huvudleder kan man se att huvud-
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leder som knyter an till kusten &r frekventa. Andelen personnamn &r lag
i jaimforelse med Danelagen och Normandie men stimmer béttre 6verens
med andelen personnamn i Norge. | Normandie &r huvudlederna foft och
ville de mest frekventa bland bebyggelse- och odlingsnamn. Till skillnad
fran Orkneydarna dr det fa huvudleder i Normandie som knyter an till
kusten, utan istéllet dr londe *land’, bec *béack’, houge *hog, home *holme’
och dalle *dal’ frekventa. Normandie tycks folja en alldeles egen namn-
tradition, utan kopplingar till Danmark, Danelagen eller Norge. Detta
bekriftas dven av den stora méngden personnamn som bestdmningsled i
manga normandiska namn. Har undrar man dock som ldsare om det till
viss del beror pa att de normandiska namnen inte &r granskade pé senare
tid, och om andelen personnamn skulle minska om man tolkade ortnam-
nen pé nytt, jaimfor Gammeltofts artikel. Det dr dock troligt att man pa
Orkneyoarna lattare kunde anpassa namnen till den lokala dialekten, tack
vare likartade sprak, tvasprakiga talare och gemensamma element. I Nor-
mandie var skillnaderna mellan spraken stora och det finns fé bevis pa
att namnelement har lanats in i den lokala dialekten.

En annan som lyfter fram personnamnen &r Gillian Fellows-Jensen
som i sin artikel konstaterar att olikheterna mellan vikingarnas boséttnin-
gar 1 England och Normandie dr mer intressanta &n de naturliga likheterna.
Den forsta olikheten hon lyfter &r namnelementet by som &r frekvent i
England men saknas helt i Normandie. I Normandie finns ddremot over
800 namn som slutar pa -ville. Detta ar visserligen ett franskt namnele-
ment men i manga av namnen pa -ville finns det omsténdigheter som
pekar mot bosittningar av personer med koppling till vikingarna. Vissa
innehaller personnamn fran britterna eller bretagnarna, andra innehaller
anglosaxiska namn, men forfattaren menar att det dnda finns en koppling
till fornnordiskan eftersom dessa folkgrupper kom tillsammans med vik-
ingarna fran England. Mer tydlig koppling har vil de ortnamn som inne-
haller nationalitetsbeteckningar, t. ex. daner, fornnordiska personnamn,
t. ex. Barthi i Bardeville eller Helgi i Heuqueville, eller fornnordiska ap-
pellativ sasom k/if i Cléville. Man finner samma personnamn i England
och Skottland som i Normandie men de olika formerna av framfor allt
namn pa Thor- och namn pa -ketil visar att de fornnordiska personnamnen
levde och anvéndes ldngre i England och Skottland eftersom de dér ut-
vecklades medan motsvarande personnamn i Normandie néstan enbart
visar pa4 samma former som de hade i de nordiska ldnderna.
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Ett av bidragen behandlar namn frén stora delar av Nordatlanten. Inge
Searheim jamfor i sin artikel kustndra namn med norsk péverkan i Nor-
datlanten med namn och namnelement fran vikingarnas hemlénder, fram-
for allt véstra Norge. [ skriftliga kéllor kan vi se att nordménnen under
vikingatiden anpassade redan existerande toponymer frén olika delar av
Europa till sitt sprak. Genom att studera ortnamn med nordiskt ursprung
i omradet kring Nordatlanten kan man dra slutsatser om hur orden anvén-
des i de nordiska spraken. Forfattaren tar upp atta fornnordiska ord och
jamfor namn fran omradet kring Nordatlanten med namn i Norge och
visar pa skillnader och likheter hos de platser som béar namnen.

En artikel sticker ut fran de 6vriga i symposiehandlingen. Botolv Hel-
leland undersoker utlandska uppkallelsenamn i Norge, alltsé sédana namn
som ursprungligen denoterar en plats utanfor Norges grinser. Aven om
manga av dessa namn dr forhallandevis unga finns det exempel pa namn
fran 1400-talet och framat. Uppkallelsenamn efter utlandska kallor visar
att ett visst omrade, en viss stad eller ett visst land har varit betydelsefulla
for manniskor under den period som namnet skapats. Forfattaren menar
att en undersokning av dessa uppkallelsenamn ocksa kan visa pé socio-
logiska och psykologiska drag hos namngivarna, som t.ex. klasstillhorig-
het, fordomar, ironi och humor.

Slutligen finns ocksé en vardefull sammanfattning av Mats Wahlberg.
Han papekar att det dr en utmaning att undersoka namnen i Normandie
eftersom man maste kunna flera (forn)sprak och olika spraks onomastikon
samtidigt som man bor ha kunskaper inom skrivartraditioner, historia och
arkeologi. Jag instimmer i detta och menar att det méste ha varit bade in-
tressant och givande for forskare som sillan mots att kunna diskutera
namn och teorier over landsgranser. Det vore intressant att se ett samar-
bete mellan flera av de forskare som har presenterat artiklar i denna volym
— det skulle sdkerligen kunna leda till stora framsteg inom kontaktono-
mastikens omréde.

Elin Pihl



